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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-4)
Innensechskantschlissel 4mm
Aus/Einschalter
Hubzahlregler
Abdeckung links
Feststellschraube
Gradskala

Séagetisch
Séageblatthalterung unten
Haltebolzen

10 Sageblattschutz

11 Klemmschraube

12 Halterung

13 Sageblatthalter oben

14 Spannhebel

15 Sageblatt

16 Abblasvorrichtung

17. Zeiger

18. Tischeinlage

19. Ausleger

20. Schraube

O©oO~NOOOA~WN =
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21. Werkstlick-Niederhalter

22. Ersatzséageblatt

28. Staubsaugadapter

24. Innensechskantschlissel 3mm

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewabhrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Dekupiersage
Abblasvorrichtung
Ersatzsageblatt
Séageblattschutz
Innensechskantschlissel 3 mm
Innensechskantschlissel 4 mm
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Dekupiersage dient zum Schneiden von kan-
tigen Hoélzern oder holzéhnlichen Werkstutcken.
Rundmaterialien diirfen nur mit geeigneten Halte-
vorrichtungen geschnitten werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Es durfen nur fir die Maschine geeignete Sage-
blatter verwendet werden. Die Verwendung von
Trennscheiben aller Art ist untersagt. Bestandteil
der bestimmungsgemanBen Verwendung ist auch
die Beachtung der Sicherheitshinweise, sowie die
Montageanleitung und Betriebshinweise in der
Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, muissen mit dieser vertraut und Uber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein.
Darlber hinaus sind die geltenden Unfallverhi-
tungsvorschriften genauestens einzuhalten.
Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizini-
schen und sicherheitstechnischen Bereichen sind
zu beachten.
Veranderungen an der Maschine schlie3en eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende
Schéaden génzlich aus.
Trotz bestimmungsgemafer Verwendung kénnen
bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig
ausgeraumt werden. Bedingt durch Konstruktion
und Aufbau der Maschine kénnen folgende Punk-
te auftreten:
® Gesundheitsschadliche Emissionen von
Holzstauben bei Verwendung in geschlosse-
nen Raumen.
® Unfallgefahr durch Handkontakt in nicht ab-
gedecktem Schneidbereich des Werkzeuges.
® Verletzungsgefahr beim Werkzeugwechsel
(Schnittgefahr).
® Quetschen der Finger.
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Gefahrdung durch Riickschlag.

Kippen des Werkstlickes aufgrund einer un-
zureichenden Werkstiickauflageflache.
Beriihren des Schneidwerkzeuges.
Herausschleudern von Astteilen und Werk-
stlickteilen.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine flr ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

4. Technische Daten

Netzspannung:.......cccccveeicieeincinnenne 230V ~ 50Hz

120 Watt
Betriebsart: ........cccooiiiiiii S2 10 min
Leerlaufdrehzahl n:...................... 400-1600 min"
Hubbewegung:..........cccooviiiiiiiiiii 14 mm
Tisch schwenkbar:............... 0° bis 45° nach links
TischgroBe:.....ccooovvvvieiiiiiiciieee, 408 x 250 mm
Sageblattlange:.......cccooveviiiiiiiii 127 mm
AuSIadUNG:.....cooiiiiiiiii i 406 mm
Schnitthdhe max. bei 90°: ............cccveeeae 52 mm
Schnitthdhe max. bei 45°: .........cccccceeveeenne 20 mm
GEWICHE ... 13 kg

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer 10 min (Kurzzeitbetrieb) sagt
aus, dass der Motor mit der Nennleistung 120
Watt nur fur die auf dem Datenschild angegebe-
ne Zeit (10 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wiirde er sich unzulassig erwarmen.
Wahrend der Pause kuhlt sich der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.
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Gefahr!

Gerdusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,......ccococviviiinninne 90,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ooovevenee. 103,1 dB(A)
Unsicherheit K|, covovvneenni 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Allgemein

® Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Das Séageblatt muss frei laufen kdnnen.
Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremd-
koérper wie z.B. Nagel oder Schrauben usw.
achten.

® Bevor Sie den Ein-/Ausschalter betéatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Sageblatt rich-
tig montiert ist und bewegliche Teile leicht-
gangig sind.

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstim-
men.

5.2 Montage

Achtung! Vor allen Wartungs- und Umrlistungsar-
beiten an der Dekupierséage ist der Netzstecker
zu ziehen.

Fur erhohte Standfestigkeit befestigen Sie das

Gerét zusatzlich auf einer Werkbank oder Ahnli-
chem (Bild 8). Geeignetes Befestigungsmaterial
wie Schrauben etc. istim Fachhandel erhaltlich.

5.2.1 Montage des Séageblattschutzes und
der Spaneabblas-Vorrichtung (Abb. 4/5)
Befestigen Sie den Haltebolzen und Sage-
blattschutz, wie in Bild 4 gezeigt am Ausleger
(19).

Mit der Klemmschraube (11) kann der Sa-
geblattschutz in verschiedenen Hohen fixiert
werden.

Montieren Sie die Abblasvorrichtung (16) wie
in Abbildung 5 dargestellt.

5 2.2 Sageblatt wechseln (Abb. 1/3/6a)
Spannhebel (14) nach links drehen, um das
Sageblatt (15) zu entspannen.

Linke Abdeckung (4) abschrauben.

® Sageblatt zuerst aus der oberen Sageblatt-
halterung (13) herausnehmen, dabei den
oberen Pendelarm nach unten driicken.

® AnschlieBend das Sageblatt aus der unteren
Sé&geblatthalterung (8) nehmen.

e Sageblatt durch die Tischeinlage (18) nach
oben herausziehen.

® Neues Séageblatt in umgekehrter Reihenfolge
wieder einsetzen.

® Mit dem beigelegten Innensechskantschlus-
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sel (24) das Sageblatt im Halter einklemmen

Achtung: Legen Sie das Sageblatt immer so
ein, dass die Zdhne in Richtung des Ségeti-
sches zeigen.

Séageblatt durch Drehen des Spannhebels (14)
nach rechts (im Uhrzeigersinn) spannen.

5.2.3 Sagetisch schrég stellen (Abb. 7)

® Feststellschraube (5) I6sen.

e Séagetisch (7) nach links neigen, bis der Zei-
ger (17) auf das gewlinschte Winkelmaf3, der
Gradskala (6), zeigt.

Achtung: Wenn Prézisionsarbeit verlangt
wird, sollte ein Probeschnitt durchgefiihrt
werden und die Gradeinstellung gegebenen-
falls nachjustiert werden.

5.2.4 Laubségeblatter einspannen (Abb. 6b-
6¢)

Mit dieser Maschine kénnen auch viele handels-

Ubliche Laubsageblatter verwendet werden.

® Sé&geblatt wie unter 5.2.2 beschrieben ent-
fernen

® Laubsageblatt nach unten durch die Tischein-
lage (18) stecken und in den unteren Halter
(8) einfiihren

® Mit dem beigelegten Innensechskantschlis-
sel (24) das Sageblatt im Halter einklemmen

® Sé&geblatt in den oberen Halter (13) einfiihren
und mit dem beigelegten Innensechskant-
schlussel einspannen

e Spannhebel (14) nach rechts drehen um das
Séageblatt zu spannen

6. Bedienung

6.1 Anmerkung:

* Die Sage schneidet Holz nicht selbsttatig.
Der Benutzer erméglicht das Schneiden
durch Fuhrung des Holzes in das bewegte
Séageblatt.

¢ Die Zahne schneiden das Holz nur beim Ab-
wartshub.

e Das Holz muss langsam in das Séageblatt ge-
fihrt werden, da die Zahne des Sageblattes
sehr klein sind.

® Jede Person, die mit der Sdge umgehen will,
bendtigt eine gewisse Lernzeit. Wahrend die-
ser Zeit werden sicher einige Blatter brechen.

® Beim Schneiden von dickeren Holzern ist
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besonders zu beachten, dass das Sageblatt
nicht gebogen oder verdreht wird. Dadurch
wird die Lebensdauer des Sageblattes er-
hoht.

6.2 Ein- Ausschalter (Abb. 3)

® Zum Einschalten ist die griine Taste zu dru-
cken.

® Zum Ausschalten muss die rote Taste ge-
driickt werden.

® Achtung: Die Maschine ist mit einem Sicher-
heitsschalter gegen Wiedereinschalten nach
Spannungsabfall ausgeristet.

6.3 Hubzahlregler (Abb. 3)

Mit dem Hubzahlregler kénnen Sie die Hubzahl
entsprechend des zu schneidenden Materials
einstellen.

6.4 Durchfiihrung von Innenschnitten

1. Ein Merkmal dieser Dekupierséage ist die
Méoglichkeit zur Durchfiihrung von Innen-
schnitten in einer Platte, ohne dass die Au-
Benseite oder der Umfang der Platte beschéa-
digt wird.

Warnung: Um Verletzungen durch ein verse-
hentliches Starten zu vermeiden: Vor dem
Entfernen oder Auswechseln des Ségeblattes
immer den Schalter auf die Position “0“ stel-
len und den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

2. Zur Durchflihrung von Innenschnitten in einer
Platte: Das Sageblatt, wie im Abschnitt 5.2.2
beschrieben, entfernen.

3. Ein Loch in die betreffende Platte bohren.

4. Die Platte mit dem Loch Uber das Zugangs-
loch auf dem Séagetisch legen.

5. Das Séageblatt durch das Loch in der Platte
installieren und die Blattspannung einstellen.

6. Nach Beendigung der Innenschnitte das Sa-
geblatt von den Blatthaltern entfernen (wie im
Abschnitt 5.2.2 beschrieben) und die Platte
vom Tisch nehmen.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebdrsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

[l

[=]

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehdr von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 ‘C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-10-
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Tischeinlage
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatt
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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®

Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

¢
]

Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale se poate
produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite din apa-
rat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

-15-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-4)
Cheie hexagonala 4 mm
Intrerupétor pornit/oprit

Reglator numar curse

Capac stanga

Surub de fixare

Scala gradata

Masa de ferastrau

Suport inferior lama de ferastrau
Bolturi de fixare

10 Protectie pentru panza ferastraului
11 Surub de prindere

12 Suport

13 Suport superior lama ferastrau

14 Maneta de tensionare

15 Panza de ferastrau

16 Dispozitiv de evacuare

17. Indicator

18. Masa insertie material

19. Consola

20. Surub

21. Element de strangere a piesei de prelucrat
22. Panza de ferastrau de rezerva

©oO~NOOA~WN =
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28. Adaptor de aspiratie a prafului
24. Cheie hexagonala 3 mm

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare dupa cumpararea
articolului la centrul nostru de service sau la cel
mai apropiat magazin de specialitate responsa-
bil, prezentati in acest caz un bon de cumparare
valabil. Va rugam sa tineti cont de tabelul de
garantie cuprins in conditiile de garantie din
capatul instructiunilor de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ferastrau de decupat

Dispozitiv de evacuare

Panza de ferastrau de rezerva
Cheie hexagonala 3 mm

Cheie hexagonala 4 mm
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

Protectie pentru panza ferastraului

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul de decupat este utilizat pentru taierea
bucatilor de lemn cu muchii sau a materialelor cu
proprietati asemanatoare lemnului. Materialele
rotunde pot fi tdiate numai folosind dispozitive de
fixare adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului
pentru care este conceputa. Orice utilizare care
depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/

-16-
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operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

Se vor folosi numai panze de ferastrau potrivite.

Este interzisa folosirea altor discuri de orice alt

tip. Parte componenta a utilizarii conform sco-

pului o reprezinta si respectarea indicatiilor de

siguranta, precum si a instructiunilor de montaj si

a indicatiilor de functionare din instructiunile de

utilizare.

Persoanele care opereaza si intretin masina tre-

buie sa cunoasca bine masina si sa fie informati

despre pericolele posibile.

in afara de aceasta trebuie respectate exact nor-

mele de protectie a muncii in vigoare. Trebuie res-

pectate de asemenea celelalte reguli generale din

domeniul medicinii muncii $i al sigurantei tehnice.

Modificarile aduse masinii exclud complet orice

raspundere a producatorului si orice pretentie de

despagubire rezultata de aici.

in pofida utilizarii in conformitate cu scopul, unii

factori de risc nu pot fi inldturati cu desavarsire.

in functie de constructia si structura masinii pot

apare urmatoarele riscuri:

*  Emisii nocive datorita prafurilor de lemn la
utilizarea in incaperi inchise.

® Pericol de accidentare la contactul mainii cu
zonele taietoare neacoperite ale sculei.

© Pericol de accidentare la schimbarea sculei
(pericol de taiere).

e Strivirea degetelor.

®  Pericol din cauza reculului.

* Bascularea piesei din cauza unei suprafete
de fixare a piesei insuficienta.

e Contactul cu scula taietoare.

® Aruncarea in exterior a aschiilor de lemn si a
fragmentelor din piesa de prelucrat.

4. Date tehnice

Tensiunea deretea: ..........c.cceueee. 230V ~50 Hz
Putere consumata: ..........cccoevevevreenene. 120 Watt
Modul de functionare: ...........ccccceeveeenne S2 10 min.
Turatialamersingolng............... 400-1600 min™'
CUISA: it 14 mm
Masa oscilanta: .................... 0° - 45° spre stanga
Dimensiunea mesei: ..........ccccec.ue... 408 x 250 mm
Lungimea pénzei de ferastrau: ............... 127 mm
Raza de actiune: ..........cccccoeeeviiiiniinnne 406 mm
In&ltimea maximé de taiere la 90°: .. 52 mm
In&ltimea maximé de taiere la 45°; ........... 20 mm
GreuUtate: ....c.eevveeeeiereeeiee e e 13 kg

Durata de conectare:

Durata de conectare 10 min (functionare de
scurta duratad) indica faptul ca motorul cu puterea
nominala de 120 W are voie sa fie solicitat per-
manent numai pe durata de timp mentionata pe
placuta de date (10 min). in caz contrar motorul
se incélzeste exagerat. In timpul pauzei motorul
se raceste din nou la temperatura de pornire.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 61029.

Nivelul presiunii sonore L, ................ 90,1 dB (A)
Nesiguranta K, ..o 3dB
Nivelul capacitétii sonore L, .......... 103,1 dB (A)

Nesiguranta K, «..cocooeereniiinnineiie 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim!

e Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

o ntretineti si curatati aparatul cu regularitate.

® Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

® Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie ve-
rificat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

17 -
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Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

5.1 Aspecte generale

¢ Tnainte de punerea in functiune, toate ca-
pacele si dispozitivele de siguranta trebuie
montate corect.

® Panza de ferastrau trebuie sa se poata roti
liber.

® Lalemnul deja prelucrat fiti atenti la corpuri
straine cum ar fi de exemplu cuiele, suruburile
etc.

¢ inainte de actionarea comutatorului de porni-
re / oprire asigurati-va ca panza ferastraului
este montata corect si daca partile mobile se
misca usor.

® Asigurati-va inainte de racordarea masinii
ca datele de pe placuta de identificare core-
spund datelor din retea.

5.2 Montarea

Atentie! Inainte de toate lucrarile de intretinere si
modificare a ferastraului de decupat trebuie sa
scoateti stecherul din priza.

Pentru o stabilitate mai ridicata fixati aparatul
suplimentar pe un banc de lucru sau similar (Fig.
8). Materialul de fixare adecvat, cum ar fi suruburi
etc. se gaseste in comertul de specialitate.

5.2.1 Montajul protectiei pentru panza de
ferastrau si a dispozitivului de evacuare a
spanului (Fig. 4/5)

* Fixati boltul de fixare si protectia pentru pan-
za ferastraului pe consola (19), asa cum este
aratat in figura 4.

e Cu ajutorul surubului de fixare (11) protectia
lamei de ferastrau poate fi fixata la diferite
fnaltimi.

* Montati dispozitivul de evacuare (16) asa
cum este indicat in figura 6.

5.2.2 Schimbarea panzei de ferastrau
(Fig. 1/3/6a)

* Rotiti maneta de tensionare (14) spre stanga,
pentru a detensiona panza de ferastrau (15).
Desurubati capacul din stanga (4).

® Scoateti mai intai panza de ferastrau din su-
portul superior (13), apasand bratul oscilant
superior in jos.

® Apoi scoateti panza de ferastrau din suportul
inferior (8).

® Scoateti panza de ferastrau in sus prin fanta
din masa (18).

® |nstalati o noua panza de ferastrau in ordinea
inversa.

* Fixati pAnza de ferastrau in suport cu ajutorul
cheii hexagonale (24) alaturate.

Atentie: Instalati panza de ferastrau intot-
deauna astfel incat dintii sa fie orientati in
directia mesei de ferastrau.

Tensionati panza de ferastrau prin rotirea manetei
de tensionare (14) spre dreapta (in sens orar).

5.2.3 Asezarea inclinata a mesei ferastraului

(Fig.7)

® Desfaceti surubul de reglare (5).

o inclinati masa ferastraului (7) spre stanga,
pana cand indicatorul (17) este orientat spre
unghiul dorit de pe scala gradata (6).

Atentie: Daca sunt cerute lucrari de preci-
zie trebuie efectuata o taietura de proba si
gradatia trebuie eventual reglata ulterior.

5.2.4 Fixarea panzelor de traforaj (Fig. 6b-6¢c)

La aceasta masina pot fi utilizate si multe panze

de traforaj obisnuite din comert.

o indepértati panza de ferastrau asa cum este
descris la punctul 5.2.2.

® Introduceti panza de traforaj in jos prin masa
de insertie material (18) si in suportul inferior
(8).

® Fixati panza de ferastrau in suport cu ajutorul
cheii hexagonale (24) alaturate.

® Introduceti panza de ferastrau in suportul
superior (13) si tensionati-o cu ajutorul cheii
hexagonale alaturate.

* Rotiti maneta de tensionare (14) spre dreapta
pentru tensionarea panzei de ferastrau.

-18-
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6. Utilizarea

6.1 Nota:

e Ferastraul nu taie automat lemnul. Utilizatorul
faciliteaza debitarea lemnului prin ghidarea
acestuia spre panza de ferastrau aflata in
migcare.

¢ Dintii taie lemnul numai la cursa de deplasare
fnainte.

® Lemnul trebuie ghidat incet spre panza de
ferastrau, deoarece dintii panzei de ferastrau
sunt foarte mici.

e Orice persoana care doreste sa manipu-
leze ferastraul necesita un oarecare timp
de nvatare. in acest timp se vor rupe cu
siguranta cateva panze de ferastrau.

® Lataierea lemnului mai gros se va avea grija
in mod special ca panza de ferastrau sa nu
se curbeze si sa nu se roteasca. Prin aceasta
se prelungeste durata de viata a panzei de
ferastrau.

6.2 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 3)

® Pentru pornire apasati tasta verde.

® Pentru oprire trebuie apasata tasta rosie.

® Atentie: Masina este echipata cu un
intrerupator de siguranta impotriva
reconectarii dupa penele de tensiune.

6.3 Reglator numar de curse (Fig. 3)

Cu ajutorul reglatorului numarului de curse puteti
seta numarul de curse in functie de materialul de
debitat.

6.4 Efectuarea de taieturi interioare

1. O caracteristica a acestui ferastrau de decu-
pat este posibilitatea de efectuare a taieturilor
interioare intr-o placa, fara ca partea
exterioara sau suprafata placii sa fie deterio-
rate.

Avertisment: Pentru a evita accidentele din
cauza pornirii accidentale a ferastraului:
inainte de indepartarea sau schimbarea
panzei de ferastrau comutati intotdeauna
intrerupatorul pe pozitia ,,0“ si scoateti
stecherul din priza.

2. Pentru efectuarea de taieturi interioare intr-o
placa: Indepartati panza feréstréului, asa cum
este descris Tn sectiunea 5.2.2.

3. Executati o perforatie in respectiva placa.

4. Asezati placa potrivind perforatia deasup-
ra locasului de acces al panzei, pe masa

Anl_TC_SS_405_E_SPK5.indb 19

ferastraului.

5. Instalati panza ferastraului prin perforatie in
placa si reglati tensiunea panzei.

6. Dupa finalizarea taieturilor interioare
indepartati panza de ferastrau din suporturi
(asa cum este descris in sectiunea 5.2.2) si
scoateti placa de pe masa.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatarea, intretinerea si
comanda pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatare scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curétare

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in aparat.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii exagerate de scantei, periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat. Atentie! Periile de carbune nu au voie
sa fie schimbate decéat de catre un electrician
specialist.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.
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8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date:

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

9. Eliminare si reciclare

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate

fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Expediati componen-
tele defecte la centrele de colectare ale deseurilor
speciale. Interesati-va in acest sens in magazine-
le de specialitate sau la administratia comunala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

-20-
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Masa insertie material
Material de consum/ Piese de consum* Panza de ferastrau
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

-23-

Anl_TC_SS_405_E_SPK5.indb 23 24.07.2018 14:03:16



BG

MpeaynpexaeHve - 3a HamasABaHe Ha OMacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYETeTe MHCTPYKUMATA 3a
eKcnoarauun

Hocete npeanasHo cpepcTBO 3a ciyxa. Bb3aencTBMETO Ha lyma MOXKe fia Npefuv3BuKa 3aryba Ha
cnyxa.

¢
]

Hocete npegna3sHa MacKa NnpoTuB npax. [pu 06paboTHa Ha 4bpBO W ApYrv Matepuany Moxe Aa ce
nosiBW BPeAEH 3a 3/paBeTo npax. He Tpa6Ba fa ce o6paboTsa Matepual, Cbabpialy aséecT!

HoceTe npegnasHu ounna. BbsHuKBaLLMTE MO BpeMe Ha paboTa MCKPW MK M3/In3aluTe OT ypeda
TPECKM, CTPYHKM M Npax MoraT Aa A0BeAaT 40 3ary6a Ha 3peHue.

-24-
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OnacHocrT!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpsibBa ce
cnasBart HAKOW NpefnasHU MEPKH, CBbp3aHu
¢ 6e30nacHoOCTTa, 3a fa ce NpeaoTBpaTaT
HapaHABaH1A U WeTH. 3a LenTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. MNa3seTe ro gob6pe,
3a fa pasnosnarare ¢ MHpopmauuaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyaii, Ye Tpsi6bBa Aa npejageTe
ypeza Ha Apyru avua, Mosisi, npejanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHuaA 3a
6e3onacHocT. H1e He noemMame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBME Ha HECHO/II0AABAHETO Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. MHCTpYKuUKM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6830MacHOCT Lie
HamepuTe B Npu/oHeHaTa 6poLlypa.
OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUTE MOoraT Ja MMaT KaTto nocneauua
€/IEKTPUYECKM yAap, Noxap U/nam TEXKK
HapaHsiBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYHLMUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa U o6em Ha
JOCTaBKa

2.1 Onucanue Ha ypepa (¢purypa 1-4)
BbTpeLueH wectorpaHeH Koy 4 MM
MpeBKAtouBaTEN 32 BKIIOYBAHE/U3KIOYBaHE
Perynatop Ha yecTtoTara Ha xofoBeTe

J1aB Kanakx

DuKcupall, BUHT

IpapycHa ckana

[noT Ha TproHa

[bpay Ha pexellara ieHTa oTh0Ny
DuKcupau, 6ont

10 lpeanaseH Kanax Ha pexellara ieHTa

11 3arerateneH BUHT

12 dukcatop

13 [bpray Ha peweluara ieHTa oTrope

14 3arerarteneH noct

15 Pexelua neHta

16 YCTpOWCTBO 3a U3ayXBaHe Ha CTbProTUHUTE
17. Ctpenka

18. MNoanoxKa Tesrsax

©oO~NOOOHA~WN =
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19. KoHsona

20. BuHt

21. NpuTHCKay Ha 3aroToBKaTa
22. Pe3epBeH UMpPKysapeH aMcT
23. lNpaxoynassAw, agantep

24. LLlecTOCTEHEH K04 3 MM

2.2 O6em Ha JocTaBKata
Bb3 ocHOBa Ha onncaHWeTo Ha AocTaBKaTa
npoBepeTe Aasiu HAMa JIMNCBaLLM YacTu OT
npoaykTa. Mpu ycTaHOBABaHE Ha vncu Tpsabsa
[la Ce CBbPIKETE C HALLUWA CEPBU3EH LIEHTBP
W/ C Hal-6IM3KMUA KOMMNETEHTEH CTPOUTENIEH
XMNEPMapKET B paMKMTE Ha He NoBeye oT 5
paboTHM AHU CNeq, 3aKynyBaHe Ha NPOAYKTa,
KaTo NpejcTaBUTE Ba/IMHa KacoBa GenemxKa.
Mwmarite npepsua Tabnvuata ¢ rapaHUMOHHUTE
CPOKOBE, KOATO € NOMECTEHa B yC/I0BUATa Ha
rapaHumaTa B Kpas Ha ymbTBaHeTO.
e (OTBOpeTe onakoBKaTa 1 U3BageTe ypeaa
BHMMATEJIHO.
e OTcTpaHeTe ONaKoBBYHWUA MaTepuan
1 ONaKOBBYHWUTE U TPAHCMOPTHUTE
06e30MnacuTeNIHN eENEMEHTH (aKo MMa
TaKkuBa).
MpoBepeTe fanu HAMa MNcK B AocTaBKaTa.
* T[lpoBepeTe ypefa v NpUHaAIERHOCTUTE 3a
noBpeau BCAEACTBUE HA TPaHCMOPTUPAHETO.
® [lpv Bb3MOMKHOCT 3anaseTe onakoBKaTa 0
M3TU4aHe Ha rapaHLUMOHHWUA CPOK.

OnacHocT!

YpeabT U ONaKOBBLYHUAT MaTepuan He

ca pgeTcKa urpadka! He nosBonsBaiTe Ha
Aeuara fja urpasaT ¢ HaiJIOHOBU TOPGUYKM,
¢onuno u manku enemeHTu! CbliecTsyBa
OnacHOCT OT Nor/bliaHe U 3agaBaHe!

HoHTypeH TproH

YCTpOMCTBO 3a M3AyXxBaHe Ha CTbProTUHUTE
PesepBeH LpKynapeH aMcT

BbTpeLueH wecTtorpaHeH Koy 3 MM
BbTpeLueH WwecTorpaHeH Koy 4 MM
OpurnHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeba
YKasaHus 3a 6e3onacHa paboTa
MpepnaseH Kanak Ha pexeLuara 1eHTa
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3. UenecbobpasHa ynotpeba

HOHTYPHUWAT TPMOH € NpefHasHayeH 3a
pA3aHe Ha AbPBEH MaTepuas ¢ pbooBe UK
Ha 3aroToBKM, MOJOGHW Ha AbPBEH MaTepual.
MaTepuanuTe ¢ Kpbiia popma Tpsdea Aa

Ce pear camo € NoAXOAALLM hUKcHpaLLm
ycTpocTaa.

YpeabT Tpsa6Ba a ce U3nosi3sa camo no
npegHasHadveHue. Beaka gpyra ynotpe6a

e HelenecbobpasHa. OTroBopHOCTTA 3a
Bb3HWKHA/IM B CIEACTBUE Ha TOBA LLETU

WM HapaHsABaHUA OT BCAKAKbB BUJ, Ce
noema oT notpe6uTens/oneparopa, a He oT
npov3BoauTens.

MmaiiTe npeasua, Ye HawuTe ypeau He

ca KOHCTPpyMpaHu 3a NPoM3BOACTBEHA,
3aHaATYMICKA MW NPOMMLLIEHA yNoTpeba.
Hamva ga yBamum rapaHumsaTa, aKo ypeabT ce
M3Non3Ba B NPOU3BOACTBEHU, 3aHAATHUICKU
WM MPOMMLLNEHW NPeANpUATUA, KaKTO U NpK
CXOAHW AerHOCTH.

TpsbBa fa ce U3NoN3BaT Camo PEHELLM NEHTH,
KOWTO ca NoAXOAALLM 3a ypeaa. 3abpaHeHo e
M3MON3BAHETO Ha OTPE3HU AUcKoBe. YnoTpebara
o npefgHasHayeHue BKJIOYBA M cna3BaHe Ha
yKasaHunATa 3a 6e3onacHa paboTa, ynbTBaHETO
3a MOHTama U MHCTPYKLMMTE 3a HauMHa Ha
paboTa, BK/IOYEHW B yMbTBAHETO 3a yrnoTpeba.
Jlvuata, KouTo 06CyHBaT M NOAABPHAT ypeaa,
TpsibBa fa ca ce 3ano3Haau ¢ TAX U Aa ca
MHbOPMMPaHM 3a EBEHTYANIHUTE PUCKOBE.
OcBeH ToBa TpsAGBa CTPUKTHO Ja ce crnassat
aKTyaNHWTe Hapea6W 3a NPeBEeHLMs Ha
3nononykuTte. Tpabea Aa ce cboa0aaBaT

W ocTaHanmTe obLM Npasuia B obnacTtra

Ha TpyZoBaTa MeuUMHa M TeXHUKaTa 3a

6e30MacHoCT.

Mpu M3BbpLUBaAHE HA NPOMEHM MO ypesa

NPOU3BOAUTENAT HE NoeMa HMKaKBa rapaHuusaTa

W OTFOBOPHOCT 3a Bb3HWUKHa/IUTE B CIEACTBUE

Ha ToBa LETH.

Jopv v fa usnonseare ypega no

npeaHasHa4yeHne, HAKOM PUCKOBE He MoraT

[a 6bAaT UKJ/IKYEHM Hamb/IHO. BbB Bpb3aKka

C KOHCTPYKLMATA M BMAA Ha ypeaa morar aa

Bb3HWKHAT ClIeJHUTE PUCKOBE:

° BpeaHu 3a 34paBeTo EMUCUM Ha SbpBeceH
npax npv 13nosi3BaHe Ha ypefa B 3aTBOPEHU
NoMeLLeHMsA.

®  OnacHOCT OT 3/10M0yKa Nopaan KOHTaKT C
pbLETe B HEMOKpUTATa 30Ha Ha psi3aHe Ha
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ypega.

®  OnacHOCT OT HapaHsBaHe Npu CMsAHa Ha
MHCTPYMEHTHTE (ONacHOCT OT Nopsi3BaHe).
MpuUTUCKaHe Ha NpPbCTUTE.

OnacHocT oT obpateH yaap.

* T[apgaHe Ha 06paboTBaHUsA AeTann nopaau
HeJoCTaTbyHa OMOPHA NMOBBPXHOCT.
JloKocBaHe Ha pereLLmsa UHCTPYMEHT.

®  M3XBbp/SHE HA YaCTM Ha K/IOHW W YacTh OT
06paboTBaHUTE AETANN.

Toau ypeq He e NpeAHasHayeH 3a ToBa, Aa

6bAe M3M0I3BaH OT /inua (BKIOYUTENHO AeLa)

C OrpaHu4eHn GU3MHECKHU, CEH30PHU UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTH UM Nopaam aunca

Ha OnuT W/MNM NO3HaHWSA, OCBEH aKo He ca
Haa3vpaBaHW OT KOMMNETEHTHO 3a TAXHaTa
6€e30MacHOCT WLE UK NoslyyaBaTt OT Hero
WHCTPYKLMK, KaK TpsbBa fa ce uanosssa ypeaa.
[Jeuarta Tps6Ba fa 6baaT HaasvpaBaHu, 3a 4a ce
rapaHTupa, Ye He Cv UrpasT ¢ ypeaa.

4. TeXHW4ECHU JaHHU

HanpemeHne Ha eneKTpuyecKaTa Mpema:
...230V ~50 Hz

MouwyHocT: ... .. 120 W
Perum Ha paboTa: ........... ..S210 min
O60poTK Ha npaseH xog n0: 400-1600 min-
Xoa: .. ... 14 mm
HaknoHsem nnot: ° 0o 45° HanaBo
Paamepu Ha nnoTa:. .408 x 250 mm
AbnxuHa Ha pereluara eHTa .. 127 mm
O6cer: .. 406 mm

MakKcurmanHa BucodnHa Ha pasaHe npu 90°: .......
.................................................................. 52 mm

MaKcurmanHa BucounHa Ha pasaHe npu 45°: ...
.................................................................. 20 mm
TEIMIO: i 13 kg

MpoAbAKUTENHOCT Ha PaGOTHUA PEHUM:
MpoabnkuTENHOCTTa HA PAGoTHMA pexnm S2 10
min (KpaTbK pernmM) o3Havasa, Ye ABuratenat
MOe Aa 6bje HaToBapBaH NPOAL/IKUTENHO

C HOMUHanHa moLHocT oT 120 W camo 3a
BpemeTo (10 MKH.), Noco4eHo Ha habpuyHaTa
Tabenka. B npoTvBeH cnyyan ABuratenaT Moxe
MHOrO0 Aa ce Harpee. o Bpeme Ha npecTos
ABUraTeNnAaT OTHOBO Ce OX/1aXAa [0 U3xofHarta
cuv Temneparypa.
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OnacHocrT!

LLym u BuGpauma

CTOMHOCTUTE 3a LWyM U BUGpauus ca nosly4eHu
cbrnacHo EN 61029.

Pexum

HwBo Ha 3ByKOBO HaniAiraHe L, ........ 90,1 dB (A)
HonebaHmne K, ..o, 3dB
HwvBo Ha 3ByHOBa MOWHOCT L, ...... 103,1 dB (A)
HonebaHme K, ..o, 3dB

W3nonsBaiiTe 3awWwMTHU CpeacTBa 3a ciyxa.
BbapgencTBreTo Ha lyma MoXe Aa aosese [0
yBpeXAaHe Ha cnyxa.

OrpaHuyeTe 0 MMHUMYM LUyma u

BuGpauuuTte!

® KMsnonssavite camo ypeau B U3npaBHO
CbCTOsIHUE.

® [loppbpravite n nouncTeamnTe ypeaa
pPenoBHO.

® [lpucnocobeTe HauyMHa Cu Ha paboTa cnopes
ypeaa.

® He npetoBapBsaiTe ypeaa.

® [lpy HEO6XOAMMOCT U3BBPLLBANTE
TEXHWYECKM Npernes Ha ypeaa.

® Uskao4BavTe ypeaa, Korarto He ro
nanonsBeare.

BHumaHue!

Apyrv pucrose

[opwu 1 ako usnonseare ypega cbobpasHo

npeanucaHuATa, BUHary cblyecTByBaT

pucKoBe. BbB Bpb3Ka ¢ yCTPOWCTBOTO U

BUAA Ha TO3U €/IGKTPOMHCTPYMEHT Morar ga

Bb3HUKHAT C/IefHUTE PUCKOBE:

1. VYBperpaaHe Ha 6ennte ApoboBe, aKo He
M3non3Bare Nogxogslia npoTMBonpaxosa
macka.

2. YBpewpzaHe Ha c/yxa, aKo He U3nonseare
NMOAXOAALLM 3aLUUTHU CPEACTBA 3a Cyxa.

5. Mpepyu nyckaHe B eKcnyioaTtauusa

5.1 O6wu nonoHeHusa

* [lpeau nyckaHe Ha ypeza B eKcnioataums
BCUYKK Kanauu 1 npegnasHu
npucnocobneHns Tpabea ga 6vaar
MOHTUPAHK CbITIaCHO YKa3aHusTa.

* PexellaTa neHTa TpAGBa Aa MOXe fa ce
OBWHM CBOGOAHO.

®  AKO AbpBEHUAT Matepuan Beye e 6mn
06paboTBaH, BHUMaBanTe 3a Ha/IM4YMeTo
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Ha Yyau Tesa, Hanpumep rBosgemn Mam
BUHTOBE.

* [lpeau fa HaTUCHETe NpeBKAYBaTeNA 3a
BKJIOYBaHE/M3K/Il04BaHe, NPOBEpPETE Aanu
pexeLllara fieHTa € MOHTUpaHa NpaBuIHO
W Aanv NOABUMIKHWUTE YacTu ce ABUKaT
CBO6OAHO.

* [lpeav fa BKAOUMTE ypena, NpoBepeTe aanv
faHHWTe Ha habpuyHaTta TabenKa oTroBapaT
Ha faHHUTEe Ha Mpeara.

5.2 MoHTam

BHumanwue! MNMpepy BcAkaksu paboTu no
noaApbKaTa u perysiMpaHeTo Ha KOHTYPHUA
TPUOH TPAGBa fa U3K/oYMTE Lwencena ot
KOHTaKTa.

3a no-rosisima cTabWIHOCT, NpUKpeneTe
YCTPOWCTBO AOMb/HUTENHO KbM paboTHaTa
mMaca unv apyru nogo6hu (owur. 8). NMoaxoaaAwy
matepuan 3a 3aKpernsaHe Kato 601TOBE U T.H. ce
npegnara B cneuyanMampaHuTe MarasvHu.

5.2.1 MoHTMpaHe Ha npeana3HUA Kanak

Ha perellara JieHTa M Ha YyCTPOMCTBOTO 3a

n“3pyxsaHe Ha CTbproTuHute (purypa 4/5)

® 3aKpeneTe 3agbpalima 600T 1 3awmTara
Ha LMPKYNAPHUA ANCK 3a cTpenarta (19),
KaKTO € NoKasaHo Ha ¢wur. 4.

® Ypes zarteratenHusa BUHT (11) npeanasHuaT
Kanak Ha pexellara leHTa Moxe Aa ce
(UKCKpa Ha pasinyHa BUCOUMHA.

® MoHTupaviTe YCTPOMUCTBOTO 3a U3AyXBaHe Ha
CTBProTMHUTE, KaKTO € NoKa3aHo Ha purypa
5.

5.2.2 CmAHa Ha pemelyarta JieHTa

(dpurypa 1/3/6a)

® 3aBbpTeTe 3arterarenHus nocT (14) HansaBgo,
3a Aia 0cBO60AMTE LIMPKYNAPHMA AUCK (15).

® Pa3sBuiiTe BUHTOBETE Ha NIEBUA Kanak (4).

* [TbpBO M3BajeTe perellarta NeHTa oOT FopHUA
Abprad (13), KaTo HaTUCHEeTe Hagony
FOPHOTO MOABUIKHO pamMo.

® Cnep TOBa M3BafETE perellaTa JeHTa ot
[ONHWNA obpad (8).

® M3pgbpnanTe Harope pexellara ieHTa npes
noa/ioxKara Ha nsiota (18).

* [locTaBeTe HoBaTa pemella neHTa B obpaTHa
nocaefoBaTesIHoCT.

°  duKcupaWiTe pexellara ieHTa B Abprada
C MOMOLLTa Ha JOCTaBEHMA LWECTOCTEHEH
KoM (24)
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BHumaHue: MocTtaBaiTe pexelwiara JieHTa
BUHaru Taka, 4e 3'b6U,VITe Aa ca Haco4eHu
KbM nJsiota Ha TPUOHa.

3arerHeTe LMPKYNAPHUA AUCK NOCPEACTBOM
3aBbpTaHe Ha 3areratesiHua ocT (14) HaaAcHo
(N0 NocoKa Ha YacoBHWKOBATA CTPEsIKA).

5.2.3 HaknoHABaHe Ha nnoTa Ha TPUOHA

(dpurypa 7)

® PasBuiiTe puKcHpawma BUHT (5).

® HaknoHete nnota Ha TpuoHa (7) HansaBo,
JoKato cTpesikata (17) pocTurHe o
enaHata CTOMHOCT Ha brbia Ha rpagycHara
cKana (6).

BHumaHue: HoraTo ce UsncKBa npeuusHa
pa6ota, HanpaseTe NPo6eH 0TPe3 U Npu
HEOBXOAMMOCT U3BBbPLLETE AOMbAHUTEHA
HacTpoiiKa Ha rpagycuTe.

5.2.4 3artAraHe Ha pemweluTe sIeHTU (pur.
6b-6¢)

YpeabT MOXe Aa ce U3noi3Ba C pas/ivyHu

BW/I0BE PEMELLM JIEHTH, KOUTO Ce npeanarar B

TbproBcKarta Mpema.

° OTcTpaHeTe pexellara JIeHTa, KaKkTo e
onMcaHo B TouKa 5.2.2.

° VspgbpnanTe peweliara neHTa Hagoly npes
noaJioxKara Ha paboTHuA naoT (18) n a
nocTaBeTe B AOHUA Abpady (8)

°  duKcupalTe pexellara leHTa B AbprHada
C MOMOLLTa Ha JOCTAaBEHWA LIECTOCTEHEH
KON (24)

* [locTaBeTe pexellara neHTa B ropHUA
abpray (13) 1 A 3aTerHeTe ¢ noMoLLTa Ha
[l0CTaBEeHWA LIECTOCTEHEH KJIIOM

® 3aBbpTeTe 3ateraresnHua nocT (14) HagAacHo,
3a Aa obTerHeTe perelyara neHTa

6. O6cnyHBaHe

6.1 YKazaHuAa

®  TpUOHBT HE MOXKE CaM [la peXe AbpPBEHMUSA
matepuan. OnepatopbT U3BBPLUBA
ps3aHeTo, KaTo nojasa AbpBEHUA MaTepuan
KbM ABUHELLATa CE PEHELLA NIEHTA.

® 31b6uWTe OTPA3BAT AbPBEHMA AETal camo
npu XoZ Haaony.

e [letannbT TpAbBa fa ce nogasa 6aBHO KbM
peellaTa SIeHTa, Tbil KaTo 3bOLMTE Ha
pexellara JieHTa ca MHOrO Masiku.

® BcsKo nuue, KOeTo UCKa Ja paboTu ¢

TPUOHA, Ce Hy¥Aae OT U3BECTHO BpeMme,
3a fja ce Hayuu Kak Ja paboTu ¢ Hero.
Mpes To3u Neproa BEPOATHO LLe ce CHynAT
HAKOJIKO PEMELLM NIEHTH.

© [pu ps3aHe Ha No-aebenu SbpBeHu eTannm
BHMMaBaiiTe pemellara eHTa ga He ce
orbBa 1 Aa He ce U3KpuBsABa. [0 To3M HauuH
ce yBe/MyaBa eKcnaoatauMoHHUAT Nepros,
Ha pemellara ieHTa.

6.2 MNpeBKoYBaTen 3a BRAOYBaHe/

U3K4BaHe (purypa 3)

® 3a BKJ/0YBaHe TpAbBa Aa HaTUCHeTe
3e/1eHNA BYTOH.

® 3au3Kno4BaHe TpabBa fa HaTUCHeTe
YepBeHUsA BYTOH.

®  BHumaHwue: YpensT e o6opyaBaH
npeanaseH UsKayBaTen 3a 3awmra
OT MOBTOPHO BKJIIOYBaHe caep nag Ha
HanpemeHu1eTo.

6.3 Perynatop Ha yectoTaTta Ha xopoBeTe
(dpurypa 3)

Ypes T03u perynarop MOXeTe fa HacTpouTe

YyecToTaTa Ha XOf0BETE B CbOTBETCTBUE C

matepuana, KOMTo LLe pexeTe.

6.4 UsBbpluBaHe Ha BbTPELIHU OTpe3un

1. C TO3M KOHTYPEH TPUOH MOXKETE Aa
M3BbpLUBATE BLTPELUHW OTPE3U B NIOCKOCT,
6e3 fa ce NoBPeAAT BbHLUHATA CTpaHa in
nepudepuaTa Ha NI10CKOCTTa.

BHuMaHue: 3a ga usberHete HapaHABaHUA
rnopajau HeBOJIHO BHJo4YBaHe: NMpeau pa
OTCTPaHUTE WU fAa CMEHUTE perellara
JIeHTa, BUHAru nocTaBsATe NpeBHAOYBaTeNA
Ha no3uumsa ,,0” 1 u3BamaanTe MperoBUA
Liences oT KOHTaKTa.

2. 3awusBbpluBaHe Ha BbTPELLHW OTPe3n B
nnockocT: OTCTpaHeTe pexeLllara eHTa,
KaKTO e MOCOYEHO B TOYKa 5.2.2.

3. Tpo6uiiTe 0TBOP B MIOCKOCTTA.

4. TllocTaBeTe NNOCKOCTTa BbPXY NaoTa
Ha TpPMOHa TaKa, 4e OTBOP®T M Ja 6bae
pPasnosioKeH BbPXY BXOAHWA OTBOP.

5. TlocTaBeTe pexeLllara fieHTa B MJI0CKOCTTa
npes oTBoOpa U perynnpariTe cTeneHTa Ha
OMbH Ha NeHTaTa.

6. Cnep Kato NPUKIOYMTE C BbTPELLHNUTE
0Tpesu, OTCTPaHeTe perellara 1eHTa ot
[bprHavnTe (KaKTo e MOCOYEHO B TOHKA
5.2.2) n B3emeTe NJI0CKOCTTa OT naoTa.
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7. CmAHa Ha MpeHoBUA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTENIEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypes ce NoBpeau, To Tov TpsabBa Aa

ce CMeHM OT NPOU3BOAWUTENA UK OT HeroBata
cepBu3Ha CnyHba 3a 06C/yKBaHe Ha KIMEHTU
WK OT NoZ06HO KBanndULMpaHo auLe, 3a ja ce
n3berHar uanaraHua Ha onacHoCT.

8. NMouncTBaHe, nogapbHKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU HYacTU

OnacHocT!

M3KkntouBaiTe LWencena oT 3axpaHBaliara
Mpea, Npeam Aa n3BbpLuBaTe BCAKAKBU paboTu
o MoYUCTBaHETO.

8.1 NMounctBaHe

® [loyucTBariTe pefoBHO NpeanasuTenmTe,
BEHTUIALMOHHUTE NPOPE3U M Kopryca Ha
ABuratesns oT npax 1 oT 3aMbpcABaHUSA.
M36bpcBaiTe ypeaa ¢ YMcTa Kbpna uam ro
noyncTBamTe C Bb3ayX N0 HUCKO HanAraHe.

* [penopbyBame Bu ga nouncreare ypega
HEenocpeaCcTBEHO Cief] BCAKO U3MO0/3BaHe.

® [loyucTBavTe ypeaa NepUOMYHO C
B/laKHa Kbpna 1 C MasKo MeK canyH. He
M3Mnoa3BanTe NoYMCTBALLM NpenapaTu
WY pa3TBOPUTENN, ThI KaTo Te MoraT Aa
noBpeaAT N1acTMacoBUTE YacTH Ha ypeaa.
BHumaBaiTe BbTpe B ypeaa fa He nonaja
BOAA.

8.2 Bbr/1eHOBU YETKU

AKo ce 06pasyBaT MHOIO UCKpU, BbINIEHOBUTE
YeTKu TpAbBa fa ce NpoBepAT OT
€/1eKTPOTEXHUK. BHMMaHWe! BbrneHoBUTE HETKH
TpsAGBa fja ce CMEHAT CaMO OT €/IEKTPOTEXHUK.

8.3 NoappbKka
BbTpe B ypega HAMa 4acTu, KOUTO U3UCKBAT
noaAapbHKa.

8.4 NopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTU

Horato nopbyBarte pesepBHM YacTu, TpAGBa fa
NOCOYUTE CNELHUTE AAHHU:

® BWAHaypeaa

® apTUKyNeH Homep Ha ypefa

®  MAeHTUdUKaLMOHEH HOMEp Ha ypeaa

® HOMep Ha pesepBHaTa 4acT.
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AKTya/HW LEHN M MHPOPMaLMA e HaMepUTe Ha
WHTEPHET CTpaHuuara www.isc-gmbh.info.

9. UsBo3BaHe U NOBTOpHa ynoTpe6a

YpenbT ce HamMMpa B OMaKoBKa, 3a Aa ce
npefoTBPaTAT LETH NpY TPaHCMOPTUPAHETO.
Tasu onaKoBKa NpeAcTaBisBa CypoBUHa

1 cnefoBaTesIHO MOXE fa ce U3non3Ba
NMOBTOPHO W/ fia Ce BbPHE KbM LMKbA 32
noBTOpHA NpepaboTHa Ha CypoBUHUTE. YpeabT
W HErOBWTE YaCTW Ca CbCTaBEHU OT Pas/IviHK
maTepuasiu, Kato Hanpyumep MeTan v NaacTMack.
M3xBbpreTe AeheHTHUTE MOHTAKHM YacTu 3a
€KO0/10rocbo6pasHO OTCTpaHABaHe Ha OTPOBHM
otnagbuun. OcBefomeTe ce B cneuuanmavpaH
marasuH Wiu B O6LUMHCKATa agMUHUCTpaLms!

10. CbxpaHeHue Ha CKaag

Cknaguparite ypeaa v NpUHagNeHoOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMa ONAacHOCT
OT 3aMpBb3BaHe U KOETO Aa € HEAOCTbMHO

3a geua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKknagupare e mexpay 5 n 30 “C. CbxpaHsaBavite
€/IEKTPUYECKWA MHCTPYMEHT B OpPUrMHaHaTa My
onaKoBKa.

-29-
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He 13xBbpnsiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE NpK BuTOBUTE OTNagbLm!

CwrnacHo EBponeickara gupektnsa 2012/19/EO 3a eNeKTpU4ecKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypean m
npuiaraHeTo B HaLMOHAIHOTO NPaBo YNOTPEeGEHNTE E/IEKTPOUHCTPYMEHTHU TpsiGBa Aa ce cboupar
OTAE/IHO U la ce JOCTaBAT 3a EKOJIOMMYHA NMOBTOPHA yrnoTpeta.

AI'ITepHaTMBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLeHWe Ha nNpmM3nBea 3a BpblLlaHe:

COBCTBEHUKBT Ha eleKTpoypeaa BMeCTO BpbLlaHe alTepHaTUBHO C Len C'bﬂ,ef/'ICTBVIe € 3ab/iHeH
No OTHOLWEeHMe Ha Ll,eﬂeC'b06paSHOTO 0onos30TBoOpsABaHeE B cnyqaﬁ Ha OTKa3 0T COGCTBEHOCT.
CTapVIFlT ypes 3a uenta Cbllo TaKa MOXe Aa ce npefocTaBu B NYHKT 3a O6paTHO B3eMaHe, KbeTo
Ce n3pbpLliBa OTCTpaHABaHe No CMUCb/1a Ha HauMOHaIHUTE 3aKOHU 3a C'b6VIpaHeTO, M3BO3BaHETO,
CKnagnpaHeTo U peunKanMpaHeTo Ha oTnaabLm. ToBa He 3acsdra NpUIOXKeHNUTe KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHN HaCTU OT NPUHaLIEeHHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €N1eKTPUHECKMN KOMIMOHEHTH.

MpeneyaTBaHeTo UK APYT BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTALMA U CbNPOBOAUTENHWN JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTWTE, ChLLO TaKa Ha YacTu e AOMNYCTUMO Camo C U3PUYHOTO cbrmnacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLIBaHe Ha TEXHNUYECKU NPOMEHU

-30-
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MHdopmauma oTHOCHO 06CNyHBaHETO

B1bB BCUYKM AbpraBu, KOUTO Ca ynoMeHaTu B rapaHuMoOHHaTa KapTa, HMe pasnonarame c
HOMNETEHTHN B 06C}1y}KBaHeTO napTHbLOPH, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMmepuTe B rapaHUMOHHATa KapTa.
C'bIJJ,VITe ca Ha Bawe pa3nosioeHne 3a BCAKaKbB BUA CEPBU3HU pa6OTVI HaTo PEMOHT, HabaBsHe Ha
pesepBHN U U3HOCBALLM Ce HacTu Unn CHa6,D,F|BaHe C KOHCymMaTmBu.

HeO6XO,qVIMO € fila ce B3emMe noj BHUMaHue, 4e ciegHnTe 4actv Npu To3M NPOAYKT noasiexar
Ha eCTeCTBEeHO M3HOCBaHe UM TaKOBa BC/1Ie4CTBME Ha yn0Tpe6aTa MM pecn. chegHuTe 4acTu ca
HeO6XO,EI,VIMVI KaTo KOHCyMaTuBW.

HKareropusa Mpumep
M3HocBaly ce yacTun® MopnoxKa Ha paboTHUA NAOT
HoHcymaTtnBHM MaTepuanu/KoHcymaTmem® Perew guck
Jlnnceawm yacTtu

* He ce BKAtOYBAT 3a4b/KUTENHO B JOCTABEHUA KOMMAEKT!

Mpwn HepgocTaTbUM KM AedeKTr Bu monnm ga yseaomute 3a cayyasn Ha AedeKT B UHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. MonA, 06bpHeTe BHMMaHWe Ha TOYHOTO ONMcaHue Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU cyyam
OTroBOpETE 3a Le/Ta Ha ciefH1Te BbpoCH:

®  YpenbT paboTu/ v € Beue UK AedeKTHbT ce e NPOosBMI B CamoTO Havyasio?
® Helwo Hanpasw/io sin By e BrieuaT/ieHve npeau fa ce NposiBv AedeKTbT (MHAMKaumsa 3a gederTa)?

® Cnopepa Bac B KakBo ce cbCcToM feeKTbT Ha ypesa (OCHOBHA MHAMKALMA)?
Onuwerte gedekTa.

-31-
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MapaHuMOHHa KapTa

YBamaemMu KJMEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyan, ye BbNpeKn ToBa TO3U Ypeq,

HAKora He yHKLUMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOTO ChHasifaBaMe 3a ToBa M By Moium aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCoYeH B Ta3u rapaHumnoHHa KapTa. C yaoBoOACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonomxeHue cbLLo M No TesiedoHa Ha NOCOYEHNA TenedOoHEH HOMED 3a O6C/yHBaHeE.

OTHOCHO NpeaABsBaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETEHLMM € B CUa CIeAHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YC/I0BUA Ce OTHACAT caMo 3a NOTPeBUTENN, TOECT 32 PU3MYECKM NNLA, KOUTO
HAMa Ja n3nonseart ypeaa HUTO 3a NPOU3BOACTBEHU Lie/In, HUTO 3a APYr BUA CaMOCTOATE/THA
AenHoCT. Tean rapaHLMOHHK YCI0BUA PerNaMeHTUpaT JOMb/IHUTENHU FrapaHLMOHHW YCIyrH, KOUTO
No-Z10/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN LOMb/HUTENHO 06elaBa KbM 3aKOHOBATA rapaHUmsa Ha
KynyBayuTe Ha HEroBuTe HOBW ypeau. Balunte 3aKOHOBM rapaHLMOHHU Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxBallia caMo HeAOCTaTbLM MO 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[01yNOCOYEHUs MPOU3BOANTEST, KOMTO AOKA3YEMO Ce Ab/IHaT Ha NPOU3BOACTBEH WM OTHACALL,
ce o maTepuana fedeKT, 1 No Hall U36op ce orpaHMyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HeJoCTaTbLUM MO ypeaa uav Ao nogmaHarta Ha ypega. Mons, umarnTe npeasua, Ye Hawute
ypeav cnopeg npefHasHayeHNeTo CU He ca KOHCTPyMpaHU 3a NPOMMULLIEHA, 3aHaATYMICKaA UK
MHAYCTpUanHa ynotpe6a. lapaHuMOHEeH JOroBoOp nopazm ToBa He ce peanvsvpa Torasa, Korato
ypeabT e 61N U3MN0N3BaH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKU UK
WMHAYCTPUATHN NPEANPUATUA WK € 61N U3NOKEH Ha MOJ06EH BUA, HaTOBapBaHe.

3. OT HawwaTa rapaHLus ce U3KYBaT:

- LLleTVI no ypeaa, Bb3HMKHa/U BC/le4CTBUE Ha Hec1:6mop,aBaHeTo Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaX Uin
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKM HEKOMMETEHTA MHCTaaLUMs, HA HECNAasBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACTBOM CBbP3BaHE KbM HEMPaBU/IHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpereHue
WV BUL, ENEKTPUYECTBO) UK BCIEACTBUE Ha HECHONIOAABAHETO Ha pasnopeadvTe 3a noaapbHKKa
M TEXHMKA Ha 6e30MacHOCT UM NMOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypesa Ha aHOpMaJsiHW YC/I0BUS,
XapaKTepHW 3a OKOMIHaTa Cpefa Wav nopaaum uncealla noaapbKKa U 06C/yKBaHe.

- LLleTn no ypepna, Bb3HWKHaAIM BC/IEACTBME Ha HEMO3BOJIEHA UM NPOHECUOHAIHO HEKOMIMETEHTHA
ynoTpe6a (KaTto Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Wan U3nonsBaHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeba unm ob6opyaBaHe), NPOHMKBAHE Ha Yy au Tesia B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KAaMbHU
WY Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), MpUiaraHe Ha cuia UK Yy au Bb3AeNCTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa vnm no YacTu Ha ypega, Ab/iKallm ce Ha U3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NOM3BaHe,
Ha 06MYalHO MK ApPYyro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHWAT Nepuoj Bb3/M3a Ha 24 Mmecelia 1 3ano4ysa Ja Teye OT JartaTta Ha NoKymnKa Ha
ypega. lapaHUMOHHM NpeTeHLMU cneaBa fia ce NpeaaBaBaT Npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHMSA
nepvop B pamMKUTE Ha BE CEAMULM, CNEA KaTo CTe OTKpUAK fedeKTa. [peaassaBaHeTo Ha
rapaHuMOoHHU NpeTeHunn cne n3tndaHe Ha rapaHuMoHHUA nepuo e USKIlo4eHoO. PeMOHTBT nnmn
nogmsHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/IKaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuoza B pesynTaT Ha Tasu yc/yra, U3BbpLUEHa Mo OTHOLLEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYaIHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarM CbLLO MPW NON3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasBuTe rapaHLUMOHHA NPeTeHLMs, TpsAbBa Aa pernctpupare noBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbbh.info. MoaroTBeTe Kacosara 6enexKa namn apyrv JOKYMEHTH, yA0CTOBEPABALLM
NoKynkara Ha ypega. Ypeau, KouTto 6baar usnparteHu 6e3 CbOTBETHUTE JOKYMEHTU WK 6e3
dabpuyHa TabenKa, HAMa aa 6baaT B3eTH Mo BHUMaHWE 3a rapaHLMOHHO OOC/yKBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a MAEHTUDULMPaHETO M. Cref KaTo HaLUMAT rapaHLMOHEH CEPBU3 YyCTaHOBM
nospegara, BegHara e Bu nsnpartvm nonpaseHua ypea uav HoB ypes.

Pa36upa ce, cpeLly Bb3CTaHOBAIBaHE Ha Pa3XoAuTe HUE OTCTpaHsBaMe C YA0BOICTBUE ChLLO TaKa
AederTH Mo ypeaa, KOMTO He Ca BHJIKYEHM UM BEYe He Ce BHJIIoYBAT B 06XBaTa Ha rapaHumsTa. 3a
LenTa, u3nparterte, Mo/, ypeaa Ha Halua cepBu3eH agpec.

IMo OTHOLLEHWE Ha M3HOCBALLM Ce, YNOoTPeBABaHU UK AedEKTHWU YacTu 06pbLLAME BHUMAHWE Ha
orpaHu1YeHuATa Ha Tasu rapaHLms CbobpasHo MHHOPMaLUATA OTHOCHO OGC/TYHBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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®

ikaz - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan girultu isitme kaybina yol agabilir.

@

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler (izerinde ¢alisildiginda saghga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is gozliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kiviicim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gozlere zarar verebilir.

-33-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-4)
Alyen anahtari 4mm
Acik/Kapali salteri

Strok devir ayari

Kapak sol

Sabitleme civatasi

Aci skalasi

Testere tezgahi

Alt testere bigagi tutucusu
Tutma pimi

10 Testere bigagi korumasi

11 Sikma civatasi

12 Tutma elemani

13 Ust testere bigag tutma eleman
14 Sikma kolu

15 Testere bigagi

16 Ufleme tertibati

17. ibre

18. Tezgah elemani

19. Destek kol

20. Civata

21. is parcasi bastirma elemani
22. Yedek testere bicagi

23. Toz emme adaptéru

©oO~NOOOA~WN =
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24. Alyen anahtari 3mm

2.2 Sevkiyatin icerigi

Kullanma talimatinin sevkiyatin igerigi boliminde
yazili olan parcalarin tamaminin ambalaj igin-

den ¢ikip gcikmadigini kontrol edin. Herhangi bir
parcanin eksik olmasi durumunda, trind satin
aldiktan sonraki en ge¢ 5 is giinl iginde gecerli
kasa fisi veya fatura ile birlikte Servis Merkezimize
veya Urlind satin aldiginiz en yakin yapi marketine
basvurunuz. Bu konu ile ilgili olarak, Kullanma
Talimatinin son béliminde yer alan Garanti
Yoénetmeligindeki garanti tablosunu dikkate aliniz.

© Ambalaj a¢in ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Dekupaj testere

Ufleme tertibati

Yedek testere bigagi
Alyen anahtari 3 mm
Alyen anahtari 4 mm
Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar
Testere bigagi korumasi
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ile kenarl agaglarin veya agac
benzeri is pargalarinin kesilmesine izin verilmistir.
Yuvarlak malzemelerin yalnizca uygun tutma
tertibatlarinin kullaniimasi sartiyla kesilmesine izin
verilmigtir.

Alet sadece kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar aletin
kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir kullanim
amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan ha-
sar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Yalnizca makine i¢in uygun olan testere
bicaklarinin kullanilmasina izin verilmistir. Her tarla
taslama taslarinin makineye baglanmasi yasaktir.
Kullanim amacina uygun kullanimda ayrica kullan-
ma talimatinda agiklanan guvenlik uyarilari, mon-
taj ve isletme talimatlarina da riayet edilecektir.
Makineyi kullanan ve bakimini yapan personel, bu
talimatlar hakkinda bilgi sahibi olmali ve muhte-
mel tehlikeler konusunda bilgilendiriimelidir.
Bunun disinda, gegerli olan genel kazalar 6nleme
ybénetmeliklerine de riayet edilmelidir.

Diger genel isyeri ve is saghgi yonetmeliklerine de
dikkat edilecektir.

Makine Uzerinde yapilacak degisiklikler Uretici
firmanin sorumlulugunun sona ermesine yol acar
ve olusacak her turlt hasar ve zarardan Uretici
firma sorumlu tutulamaz.

Makinenin kullanim amacina uygun kullaniimasina
ragmen belirli riskler tamamen ortadan kalkmaz.
Makinenin yapisi ve konstriksiyonu itibariyle
asagida aciklanan noktalar meydana gelebilir:

® Makinenin kapall mekanlarda kullaniimasinda
agac tozu nedeniyle saglida zararl
emisyonlarin olugsmasi.

Testere bigaginin koruma kapagi bulunmayan
aclk bélimine temas

edilmesinden dolayi kaza tehlikesi.

Alet degistirmede yaralanma tehlikesi (Kesme
tehlikesi).

Parmaklarin sikismasi.

Geri tepmeden dolayi tehlike durumu.

is parcasinin lizerine yatinldigi yiizeyin ye-

tersiz olmasindan dolay! is parcasinin devril-
mesi.

Kesme aletine dokunulmasi

Dal pargalarinin ve is parcalarinin disar
firlatiimasi

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensorik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin an-
cak, kendi guvenlikleri igin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gozetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina

izin verilmistir. Cihaz ile oynamalarini 6nlemek
icin cocuklar cihazi kullanirken gézetim altinda
tutulmaldir.

4. Teknik Ozellikler

Sebeke gerilimi: ... 230V ~ 50Hz
GUG: et 120 Watt
ISIEtMe tUFU: ..ceveeceeeeeeeeeeee e 10 dak.
Rolanti devring:.......cccoveinnns 400-1600 dev/dk.
Strok yUksekKligi: ......coocveviiiiiiiiiiiiiees 14 mm
Tezgah cevrilebilir: ......... 0° den 45° ye kadar sola
Tezgah ebati............... ....408 x 250 mm
Testere bicagi uzunlugu: ..........ccocecveeeene 127 mm
CIKINtE: e .... 406 mm
Kesme yUksekligi max. 90%de:................. 52 mm
Kesme ylksekligi max. 45°de: ................. 20 mm
AGIFIKE et 13 kg

Calistirma siiresi:

Calistirma suresi 10 min (kisa sureli isletme)
motorun anma guicu (120 W) ile, sadece tip
etiketinde belirtilen siirede (10 dakika) surekli
calistirlabilecegi anlama gelir. Aksi taktirde mo-
tor asir derecede Isinacaktir. Galistirmaya ara
verildiginde motor tekrar baslangi¢ sicakliginda
oldugu gibi sogur.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 61029 normuna gére
Olgulmustar.

Ses basing seviyesil , .......cccece.e. 90,1 dB(A)
SapMa K, oo 3dB
Ses gug seviyesi L, ..o 103,1 dB(A)
Sapma Ky e 3dB
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Gurdlth ve titresim olusumunu asagidaki 6n-
lemleri alarak asgari seviyeye indirin!

® Sadece mikemmel durumdaki takimlari
kullanin.

Makinenin bakimini diizenli araliklar ile yapin.
Calisma tarzinizi makineye gore ayarlayin.
Makineye asir derecede yuklenmeyin.
Gerektiginde makinenin kalifiye elemanlar
tarafindan kontrol edilmesini saglayin.

®  Makineyi kullanmadiginizda kapatin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli alet ydnetmeliklere ve talimatlara
uygun olarak kullanilsa da daima bazi riskler
halen mevcut kalir. Elektrikli aletin yap: turi
ve modeli itibariyle asagida aciklanan tehlike-
ler meydana gelebilir:

1. Uygun toz maskesi kullaniimadiginda
akcigerlerin zarar gérmesi.

Uygun kulaklik kullaniimadiginda isitme
hasarlari.

2.

5. Calistirmadan énce

5.1 Genel

e Calistirmadan 6nce tim kapaklarin ve gliven-
lik tertibatlarinin takilmis olmasi zorunludur.

* Testere bigagi serbest hareket edebilmelidir.

¢ Onceden islenmis olan agacta érnegin civi
veya civata vs. gibi yabanci cisimlere dikkat
edilmelidir.

* Ac¢ma/Kapama salterine basmadan énce
testere bigaginin dogru sekilde monte
edildiginden ve hareket eden pargalarin ser-
best ¢alisabildiginden emin olun.

® Makineyi calistirmadan énce aletin tip levhasi
Uzerinde belirtilen gerilim

o degeriile elektrik sebekesi geriliminin ayni
olup olmadigini kontrol edin.

5.2 Montaj

Dikkat! Dekupaj testerede yapilacak tum bakim
ve tadilat calismalarindan 6nce sebeke fisi gekil-
melidir.

Daha yliksek durma emniyeti saglamak icin aleti
ayrica calisma tezgahina veya benzer bir yere
(Sekil 8) sabitleyin. Ornegin civata, vs. gibi sabit-
leme malzemelerini ihtisas magazalarindan temin
edebilirsiniz.

5.2.1 Testere bicagi korumasinin ve talas Ufle-
me tertibatinin montaji (Sekil 4/5)

Tutma saplamasi ve testere bigagdi korumasini
Sekil 4‘de gosterildigi gibi Uist cember koluna
(19) sabitleyin.

Sikistirma civatasi (11) ile testere korumasi
cesitli yukseklik pozisyonlarda sabitlenebilir.
Ufleme tertibatini (16) Sekil 6'da gésterildigi
gibi monte edin.

5.2.2 Testere bicaginin degistirilmesi

(Sekil 1/3/6a)

Testere bicagini (15) gevsetmek icin sikkma
kolunu (14) sola déndurin.

Sol kapagi (4) ¢ikarin.

Testere bigagini ilkdnce Ust testere tutucusun-
dan (13) cikarin, bunu yaparken Ustteki kolu
asaglya bastirin.

Ardindan testere bigagini alt testere bigagi
tutucusundan (8) ¢ikarin.

Testereyi tezgah elemaninin (18) iginden
yukariya dogru gekin.

Soékme isleminin ters siralamasini uygulaya-
rak yeni testere bigagini yerlestirin.

Alet ile birlikte génderilmis olan alyen anahtari
(24) ile testere bigagini tutma elemant igine
sikistirin

Dikkat: Testere bicagini daima, digler testere
tezgahi yéniine bakacak sekilde monte edin.

Testere bigagini (15) sikma kolunu (14) saga don-
durerek (saat yoninde) sikin.

5.2.3 Testere tezgahinin egik konuma getiril-
mesi (Sekil 7)

e Sabitleme civatasini (5) ¢ézun.

ibre (17) aci skalasinin (6) lizerinde istenen
acl degerini gosterinceye kadar testere
tezgahini (7) sola egin.

Dikkat: Eger ¢cok hassas bir calisma
yapilacaksa, ilkdnce deneme olarak bir kesim
yapilmalidir ve ac¢i ayari gerekirse dizeltiime-
lidir.

5.2.4 Dekupaj testere bicaklarini takma (Sekil
6b-6¢c)

Bu makinede bircok siradan dekupaj testere

bigaklari da kullanilabilir.

* Testere bicagini Madde 5.2.2'de aciklandigi

sekilde s6kun

Dekupaj testere bigcagini asagdi dogru tezgah

elemani (18) icinden gegirin ve alt tutma

elemani (8) igine yerlestirin
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o Aletile birlikte gdnderilmis olan alyen anahtari
(24) ile testere bigagini tutma elemani igine
sikistirin

® Testere bigagini Ust tutma elemani (13) icine
yerlestirin ve alet ile birlikte génderilmis olan
alyen anahtari ile sikin

® Testere bigagini germek icin sikma kolunu
(14) saga dondurin

6. Kullanim

6.1 Not:

® Testere kendiliginden kesim yapmaz.
Kullanici, agaci hareket eden testere
bicaginin igine surerek kesim islemini mim-
kan kilar.

* Digler yalnizca asagiya hareket ederken agaci
keserler.

® Testere bigaginin disleri kiigiik oldugundan
agac yavasca testerenin icine itilmelidir.

o Testere ile ¢calismak isteyen her kisinin belirli
6grenme slresine ihtiyaci vardir. Bu sire
esnasinda mutlaka birkac testere bigcagi
kinlacaktir.

e Kalin agaclar kesilirken, testere bigaginin bi-
kilmemesine veya dénduriimemesine dikkat
edilmelidir. Boylece testere bigaginin 6mri
uzatiimis olur.

6 2 A¢ma - Kapama salteri (Sekil 3)
Acgmak icin yesil digmeye basiimalidir.

e Kapatmak igin kirmizi digmeye basiimalidir.

e Dikkat: Makine, elektrik kesilmesinden sonra
tekrar aciimaya kars! bir givenlik salteri ile
donatiimistir.

6.3 Strok sayisi reguilatori (Sekil 3)
Strok sayisi regulatoru ile strok sayisi kesilecek
malzemenin tlrine gére ayarlanabilir.

6.4 ic kesimlerin yapilmasi

1. Bu dekupaj testerenin bir niteligi, bir levhanin
dis tarafina veya gevresine zarar vermeden i¢
kisimda kesimlerin yapilabilmesidir.

ikaz: Makinenin istenmeden
calistinimasindan dolayr meydana gelecek
yaralanmalari 6nlemek icin:

Testere bicagini cikarmadan veya
degistirmeden 6nce daima salteri “0“ po-
zisyonuna getirin ve elektrik figini prizden
cekin.
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2. Birlevhaiginde i¢ kesimlerin yapilmasi icin:

Testere bicagini bolim 5.2.2 de tarif edildigi

gibi cikarin.

S6z konusu levhaya bir delik delin.

Levhanin deligini giris deliginin Gzerine getire-

rek levhayi tezgahin Uzerine yatirin.

5. Testere bigagini levhadaki deligin icinden
monte edin ve bigak gerginligi ayarlayin.

6. ¢ kesimleri tamamladiktan sonra testere
bicagini tutucularindan cikarnn (Bélim 5.2.2
de tarif edildigi gibi) ve levhayi tezgahtan alin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdigiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin dnlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

o Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.

8.2 Kémdr fircalari

Asiri kivilcim olustugunda kémir firgalarinin kalifi-
ye elektrik personeli tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kdmir firgalar sadece kalifiye elektrik
personeli tarafindan degistirilecektir.

8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.
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8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir;

e Cihaz tipi

e Cihazin Grin numarasi

e Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin aksesuar bir
ambalaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammad-
dedir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri
kazanim sistemine iade edilebilir.

Aksesuar 6rneg@in metal ve plastik gibi gesitli mal-
zemelerden meydana gelir.

Arizall pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine
verin. Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden
veya yerel yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Tezgah elemani
Sarf malzemesi/Sarf parcgalarr* Testere bigagi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja nsjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMIacHO

EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Dekupiersage TC-SS 405 E (Einhell)

Notified Body:
[JEU/2016/425
[x] 2011/65/EU

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU

D EU/2016/426 Emission No.:

Standard references: EN 62841-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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